Lead Barrel Vise Shims 4 - Pack

Vise shims are recommended to line between barrel and vise bushings. It
improves the grip of the firearm and won't damage steel or bluing.
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Attributes

Name: Lead Barrel Vise Shims 4 - Pack
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001307

Mfr. No.: 239444

Delivery weight: 0.218kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120194941



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4Pack

English: Safety Instruction Guide for Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4Pack

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las Cufias para el Tornillo de Banco Wheeler Lead Barrel
Vise Shims 4 Pack

Francais: Instructions de sécurité pour les Cales de Banc Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Suomi: Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack: Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4Pack

Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani podloZek na svérak Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack



Sicherheitshinweise fiir die Wheeler Lead Barrel Vise
Shims 4Pack

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Wheeler Lead Barrel Vise Shims im 4Pack. Diese ViseShims wurden
entwickelt, um zwischen dem Lauf und den ViseBiichsen eingelegt zu werden, um den Halt Ihrer Feuerwaffe zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemalie
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung sorgféaltig.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Shims nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, die Shims korrekt zu positionieren, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Verwenden Sie keine beschédigten oder abgenutzten Shims.

Halten Sie die Shims von Feuer und extremen Temperaturen fern, um Materialschaden zu vermeiden.
Beachten Sie, dass diese Shims nicht fur Kinder geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Shims beginnen.
® Reinigen Sie die ViseBiichsen und den Lauf von Schmutz und Ablagerungen.

2. Installation:
® Nehmen Sie ein Shim aus der Packung.

® |egen Sie das Shim zwischen den Lauf und die ViseBlchsen.
® Stellen Sie sicher, dass das Shim richtig sitzt und einen festen Halt bietet.

3. Nutzung:

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob das Shim sicher sitzt und die Waffe stabil ist.
®* Verwenden Sie die Waffe nur, wenn Sie sicher sind, dass alles ordnungsgeman installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Shims gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass die Shims nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie wegwerfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass dieser Leitfaden wichtige Informationen enthalt, um lhnen eine sichere Verwendung der
Wheeler Lead Barrel Vise Shims zu ermdéglichen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for Wheeler Lead Barrel Vise
Shims 4Pack

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4Pack. These shims are designed to provide a secure
grip between the barrel and vise bushings, ensuring the safety and integrity of your firearm. This guide aims to inform
you about the safe use, installation, and disposal of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and follow the instructions provided with the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the shims out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shims for wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing the shims.

Use the shims only with compatible barrel and vise bushings to prevent damage.

Avoid using excessive force when tightening the vise to prevent deformation of the shims.

Do not expose the shims to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect their integrity.
If any signs of damage or wear are present, discontinue use immediately and replace the shims.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the workspace is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and materials, including the Wheeler Lead Barrel Vise Shims and any
required tools for installation.

2. Installation

First, ensure that your firearm is completely unloaded and safe to work with.

Place the barrel of the firearm in the vise, ensuring it is positioned securely.

Take one of the lead barrel vise shims and position it between the barrel and the vise bushing.
Repeat this process for any additional shims you wish to use, ensuring that they are evenly spaced.
Tighten the vise gently, ensuring that the shims are securely in place without excessive force.

3. Usage
® Once installed, check that the firearm is stable and secure.
® Use the firearm only in accordance with standard safety practices and handling guidelines.
® After use, remove the shims carefully and inspect them for any signs of damage.

4. PostUsage Care

® Clean the shims with a soft cloth after use to remove any debris or residue.
® Store the shims in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the Wheeler Lead Barrel Vise Shims in accordance with local regulations.
® Do not incinerate or dispose of in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling if facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the Wheeler Lead Barrel Vise Shims, please refer to the contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Cuiias
para el Tornillo de Banco Wheeler Lead Barrel Vise
Shims 4 Pack

Introduccion

Las cufias para el tornillo de banco Wheeler Lead Barrel Vise Shims son accesorios disefiados para mejorar el
agarre de los cafiones de armas de fuego en un tornillo de banco. Este documento proporciona directrices de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con la Regulacion General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso.

Utiliza las cufias solo para su propésito previsto: colocar entre el cafidn y los casquillos del tornillo de banco.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos.

Nunca dejes el producto desatendido mientras esté en uso.

Asegurate de que las cufas estén correctamente instaladas antes de aplicar presion al cafion.

Si observas cualquier dafio en las cufias, no las uses y deséchalas adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros Potenciales:
® Riesgo de deslizamiento si las cufias no estan correctamente posicionadas.
® Posibilidad de dafio al cafion si se aplica demasiada presion.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Verifica que las cufias estén firmemente colocadas antes de ajustar el tornillo de banco.
® No fuerces el cafidn en el tornillo de banco; ajusta suavemente.
®* Mantén las manos alejadas de las partes moéviles del tornillo de banco mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:
® Coloca las cufias entre el cafion y los casquillos del tornillo de banco.
® Asegurate de que las cufias estén alineadas correctamente y no sobresalgan.
® Ajusta el tornillo de banco suavemente para que las cufias se asienten firmemente.
2. Uso:
®* Una vez que las cufias estén instaladas, puedes proceder a trabajar con el cafion.
® Ajusta el tornillo de banco lentamente, asegurandote de que el cafidn esté seguro en su lugar.
® Después de usar, libera el tornillo de banco y retira las cufias con cuidado.

Instrucciones de Desecho
® Silas cuias estan dafiadas o ya no son utilizables, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales de
residuos.

* No las arrojes en el medio ambiente o en la basura comun. Consulta con tu autoridad local sobre el reciclaje
adecuado de materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes garantizar un manejo seguro y efectivo de las cufias para
el tornillo de banco Wheeler Lead Barrel Vise Shims. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y retirar del uso cualquier producto que muestre signos de dafio.



Instructions de sécurité pour les Cales de Banc
Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack

Introduction

Les cales de banc Wheeler Lead Barrel Vise Shims sont congcues pour améliorer la prise de votre arme a feu lors de
son utilisation sur un banc. Cet manuel vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Veérifiez I'intégrité des cales avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées.
Gardez les cales hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez le contact avec des substances chimiques ou abrasives qui pourraient endommager le produit.
Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours les cales sur un banc stable et sécurisé.

Ne placez pas de poids excessif sur les cales, car cela pourrait entrainer des déformations.

Ne laissez jamais l'arme a feu sans surveillance lorsqu'elle est en position de banc.

Assurezvous que les cales sont correctement positionnées entre le canon et les douilles avant d'utiliser
l'arme.

® Evitez d'utiliser les cales dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de I'aire de travail

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
® Vérifiez que I'arme a feu est déchargée avant de procéder.

2. Installation des cales

® Placez les cales entre le canon de I'arme et les douilles du banc.
® Assurezvous que les cales sont bien ajustées et qu'il n'y a pas de mouvement.

3. Utilisation des cales

® |orsque vous utilisez I'arme, maintenez une position stable et assurezvous que les cales restent en
place.
®* Ne modifiez pas la position des cales pendant l'utilisation de I'arme.

4. Apres utilisation

® Retirez les cales avec précaution et rangezles dans un endroit sir.
* Nettoyez les cales si nécessaire, en évitant les produits chimiques agressifs.

Instructions d'élimination

® Eliminez les cales usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas les cales dans les ordures ménageres si elles contiennent des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation des cales de banc Wheeler Lead Barrel
Vise Shims, veuillez vous référer a votre point de vente ou consulter les ressources en ligne appropriées pour obtenir
de l'aide.



Ces instructions sont congues pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des cales de banc
Wheeler Lead Barrel Vise Shims. Veuillez suivre ces directives attentivement pour garantir une expérience
d'utilisation positive et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Wheeler Lead
Barrel Vise Shims 4 Pack

Introduzione

Grazie per aver scelto le guarnizioni per morsetti Wheeler Lead Barrel Vise Shims. Questo prodotto € progettato per
migliorare la presa della canna dell'arma senza danneggiare I'acciaio o la finitura blu. E importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate del'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con strumenti e accessori per armi.
Non utilizzare le guarnizioni se sono danneggiate o usurate.

Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Ispezione: Controlla le guarnizioni per eventuali difetti o danni.

Posizionamento: Posiziona le guarnizioni tra la canna e i bushings del morsetto.

Fissaggio: Stringi il morsetto lentamente per garantire una presa uniforme, evitando di forzare il meccanismo.
Verifica: Controlla che la canna sia ben fissata e che non ci siano movimenti indesiderati.

aprwbdE

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Grazie per la tua attenzione e per I'uso responsabile delle guarnizioni per morsetti Wheeler Lead Barrel Vise Shims.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Podktadki do imadta Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack sg zaprojektowane w celu poprawy chwytu broni palnej
podczas pracy z imadiem. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i
konserwacji produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj produkt zgodnie z przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
przedstawicielem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj podktadek, jesli sg uszkodzone.

Uzywaj podktadek wytacznie w potgczeniu z odpowiednim imadiem.

Nie umieszczaj podktadek w miejscach, gdzie moga by¢ narazone na nadmierne ciepto lub wilgoé.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas umieszczania i usuwania podktadek, aby uniknaé przypadkowych obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze imadto jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy lufa broni jest odtgczona i bezpieczna do pracy.

2. Instalacja:

® Umies¢ podkiadki pomiedzy lufg a tulejkami imadta.
® Upewnij sie, ze podktadki sg prawidtowo umiejscowione, aby poprawi¢ chwyt broni.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj imadfa zgodnie z jego instrukcjg obstugi, zapewniajgc, ze podktadki sg na swoim miejscu.
® Monitoruj stabilno$¢ broni podczas uzytkowania.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pracy, usun podktadki i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Podkiadki do imadta powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, gdy skontaktujesz sie z nami.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze postepuj zgodnie z powyzszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z podktadek do imadta Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack.



Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack: Turvaohjeet

Johdanto

Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack on suunniteltu parantamaan aseen pitoa ilman, etté se vahingoittaa terasta
tai sinistystd. Tama kayttdopas tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
aikuisen valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty tdssé oppaassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan vahinkoja.
Kayta aina suojakasineita ja lasia, kun kasittelet aseen osia.

Valta liiallista voimaa, kun asetat shimmeja paikoilleen.

Ala kayta shimmeja, jos ne ovat kuluneet tai vahingoittuneet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Puhdista piippu ja vise ennen shimmien asentamista.

2. Asennus:

® Aseta shimmi piipun ja viseen valiin.
® Varmista, ettd shimmi on kunnolla paikallaan ja etta se ei liikahda.

3. Kaytto:

® Kun shimmi on asennettu, tarkista, etté se parantaa aseen pitoa.
® Kayta aseesi normaalisti, mutta tarkista saannéllisesti shimmien kunto ja asento.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet shimmit ymparistoystavallisesti.
® Ala heita shimmeja tavalliseen roskakoriin, vaan kayta paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
jarjestelméd, josta l6ydat ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuusilmoituksista.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Lead Barrel Vise
Shims 4Pack

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4Pack. Dessa viskuddar ar utformade for att forbattra greppet
om vapnet och skydda stalet och blastringen. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast viskuddarna for avsett syfte, vilket ar att placera dem mellan pipan och visbussningarna.
Se till att viskuddarna ar korrekt placerade for att undvika skador p& vapnet.

Undvik att anvanda viskuddarna i fuktiga miljoer for att forhindra korrosion.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av vapen for att skydda dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r avstéangt och sékert.
® Rengor ytorna dar viskuddarna ska placeras for att sakerstalla bra kontakt.

2. Installation:

® Placera viskuddarna mellan pipan och visbussningarna.
® Se till att de sitter ordentligt och &r i ratt position for att ge basta stod.

3. Anvandning:

® Nar viskuddarna ar pa plats, kontrollera att de inte rér sig under anvandning.
® Anvand vapnet enligt tillverkarens anvisningar och sékerhetsfoéreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna viskuddarna pa ett miljdvanligt satt nar de inte langre behovs.
® Kasta dem inte i vanliga hushallssopor; kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for korrekt procedur.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen konsultera tillverkarens officiella webbplats eller kontaktpunkt i EU for
sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4Pack pa ett sakert
satt.



Navod k bezpe€nému pouzivani podlozek na svérak
Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack

Uvod

Podlozky na svérak Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack jsou navrZzeny tak, aby byly umistény mezi hlaven a
svérakové pouzdra. Tento produkt zlepSuje uchopeni stfelné zbrané a zaroven neposkozuje ocel ani modfeni. Pred
pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze v souladu s jeho ur€enim.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte navod k pouZiti.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud vyrobek vykazuje zndmky poSkozeni, pfestarite ho pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci podlozek na svérak zajistéte, aby byla zbran bezpecné vybita.
Pouzivejte podlozky pouze na kompatibilnich typech svérakd.

Pfi manipulaci s podlozkami dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni povrchu zbrané.
Nepouziveijte podlozky, pokud jsou poSkozené nebo deformované.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné umisténa.
2. Umisténi podlozek:
® Umistéte podloZzky mezi hlaven a svérdkové pouzdra.
® Ujistéte se, ze jsou podlozky spravné umistény a stabilni.
3. Zajisténi: Ujistéte se, Ze svérak je pevné uzavien a ze podlozky jsou spravné uchyceny.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda nedochéazi k pohybu nebo uvolnéni podlozek b&éhem pouzivani.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte podloZky a sv&rak na opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Podlozky na svérak by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepohazujte podlozky do béZzného odpadu, pokud obsahuji nebezpe€né materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a informujte se o mistnich moznostech recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo pfislusné organy.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku a jeho specifikacich.

Tento navod byl vytvofen v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpe€ného pouzivani produktu Wheeler Lead Barrel Vise Shims 4 Pack.



